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February 4, 2018

St. Priscil

‘Welcome to
St. Priscilla! t
q

Fr. Maciej D. Galle, Pastor

Fr. Marcin Gladysz, Associate Pastor

Mrs. Judy Banasiak, Coordinator of Religious Education
Mrs. Anna Adamowski, Parish Secretary

Mrs. Anna Knap, Business Manager

Mrs. Anna Ewko, Music Director

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate

Rectory: 6949 W. Addison, Chicago, IL 60634
Phone: 773-545-8840 Fax: 773-545-8919
Religious Education Office: 773-685-3785
www.stpriscilla.org  church@stpriscilla.org <

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday and Weekend Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at
least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other arrange-
ments. At least one of the engaged persons (or their par-
ents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.

ANOINTING OF THE SICK:
Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION:
Registration can be completed at the Rectory.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ :

Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w niedziele.
Mozliwos¢ spotkania z ksiedzem codziennie w kance-
larii parafialnej bez wczesniejszego umdwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego slubu. Prosimy potwierdzi¢ date
w kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialne;.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialne;j.



Fifth Sunday in Ordinary Time

Page Three

for the
week

Mass
Intentions

FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME (4)
8:30AM St. Priscilla Parishioners
10:30AM Za parafian sw. Pryscylli
O Bt. Boze dla Emilii i rodziny
O dary Ducha Sw. i Boze bt. dla Daniela z okazji
14-tych urodzin
O uzdrowienie Bernadety
O rados¢ wiecznosci dla:
+Dominik Kalinowski (zona i dzieci)
+Lukasz Boufat (Rodzina)
++Helena i Lucjan Cackowski (Lucjana)
+Kazimierz Zanowski (Rodzina)
+Maria Klocek w rocz. Smierci (Rodzina)
+Jan Kubik w rocz. Smierci (Rodzina)
+Wiadystaw Sek w 1-szg rocz. sm.
12:15PM St. Priscilla Parishioners
+Pietro Massanisso (Family)
+Albert Schorsch (Heller Family)
+Henry Koziara—18th Death Ann. (Family)
+Dion Kendrick (Adamowski Family)
6:00PM Za zmartych polecanych w wypominkach
O zdrowie dla Marty i opieke Boz3 dla rodziny
O uzdrowienie Bernadety
+Wiktoria Iwan w 20-tg rocz. Smierci (Rodzina)

MONDAY (5) St. Agatha, Virgin and Martyr
8:00AM +Francisca Perez (Reyes Family)

+Nona Brown (Babbo Family)
7:30PM Za parafian sw. Pryscylli

TUESDAY (6) St. Paul Miki and Companions, Martyrs
8:00AM +Juliana Mantuano—aBirthday Rem. (Family)
++James and Matthew Blickle (Joan)
7:30PM +Florian Cieluch w 62-gg rocz. smierci
+Helena Firlej w 20-t3 rocz. $mierci (cérka z rodzing)

WEDNESDAY (7) Weekday
8:00AM +Joseph Babbo (Babbo Family)
7:30PM Za zmartych z rodziny Firlej

THURSDAY (8) Weekday

8:00AM Health & Blessings for Virginia Zyburt on her
94" Birthday (Denise DuPlantis)

7:30PM +Ludwika Bednarek (Rodzina)

FRIDAY (9) Weekday

8:00AM Health and Blessings for Joan
+Primo Mantuano-Birthday Rem. (Family)

7:30PM +tukasz Boufat w 1-sz3 rocz. $m. (Rodzice i siostra)
++Helena i Romuald Sojka

SATURDAY (10) St. Scholastica, Virgin
8:00AM ++0Otto and Lorraine Ackermann (daughter)
8:30AM Za zmartych polecanych w wypominkach
4:00PM +Albert Schorsch (Heller Family)

+Bernice Hujar (Hujar Family)

+Lois Warner (Hujar Family)

+Wally Kane -Death Ann. (Kane Family)

Spotkania Formacyjno Modlitwne

Grupy Odnowy w Duchu Swigtym

W kazda pierwszg i trzecig niedziele miesigca po Mszy sw. o
6:00 PM w sali pod Kosciotem. Spotkania
rozpoczynamy tradycyjnym ,,Agape”.  §
Wszyscy mile widziani! B
PrzyjdZ, Zobacz i Zostari z Nami!

Grupy Zywego Rézarica

Odmawiaja Rézaniec Sw. codziennie od ponie-
dziatku do piatku o 7:00 wieczér w sobote po
Mszy o 8:30 rano.

Wymiana tajemnic i katecheza w
pierwszy poniedziatek miesigca

5 lutego o godz. 6:30 wieczorem.
Spotkanie w Sali McGowan

2017 REQUESTS FOR CONTRIBUTION STATEMENTS

Contribution Statements for the year 2017 can be prepa-
red for registered parishioners upon request. Please call
the Parish Office (773) 545-8840 ext. 221, with your name,
address and envelope number. You can either pick it up at
the office during business hours or have it mailed to you.
We sincerely thank everyone for their continued support
of St. Priscilla Church!

Our January 28, 2018
Weekly Offering

Regular Collection Total $ 7,578.13

Thank you for your generosity and
support of our Parish.

{ th ;
Yo

Second Collection Next Week:
Annual Catholic Appeal
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Fr. Maciej’s Message

Jesus healed then and He heals today. And just as he did not heal everyone at the
time, but went on to other places, he does not heal everyone today. Why? Because He heals
in order to teach. The miracles that Jesus performs are only to be a particular illustration of
His teachings. However, like the people of Jesus' time, similarly we do not pay as much at- §
tention to Jesus' teaching, as we do to the healings he performs People were looking for |
Jesus mainly because he healed the sick. In the meantime, He himself says that He went out
in order to teach. Bringing relief from suffering was only part of the fulfillment of His mis-
sion. Sometimes we do not even realize that we need His teachings, His words much more
than health. Without wisdom, health will be of no avail — we will still remain unhappy. Ho-
wever, having God's wisdom, even in the midst of suffering, we keep peace and do not cea-
se to be happy. Next time, before we once again, ask God for our own health, let us pray
first for the grace of hearing what He wants to tell us. With all due respect, listening to Je- -
sus is far more important than health, because He has words of eternal life. -
Blessings,

Fr. Maciej Galle

Jezus uzdrawiat wtedy i uzdrawia tez dzis. | tak Q{'e'f[é@]e &'g Ma(:ze]a
jak wtedy nie uzdrowit wszystkich, lecz poszedt dalej,

do innych miejscowosci, tak tez i dzis nie uzdrawia wszystkich. Dlaczego? Poniewaz On uzdrawia po to, by
nauczad. Cuda, ktdre czyni Jezus majg by¢ tylko swoist3 ilustracjg Jego nauczania. My jednak, podobnie jak
Owczesni ludzie, nie przywigzujemy do nauczania Jezusa tyle wagi, ile do czynionych przez Niego uzdrowien.
Ludzie szukali Jezusa gtéwnie dlatego, ze uzdrawiat chorych. Tymczasem On sam mdwi, ze na to wyszedt, aby
nauczad. Niesienie ulgi w cierpieniu byto tylko dopetnieniem Jego misji. Czasami nie zdajemy sobie sprawy, ze
duzo bardziej potrzebujemy Jego nauki, Jego stéw niz zdrowia. Bez madrosci zdrowie na nic sie nie zda -
cztowiek i tak bedzie nieszczesliwy. Natomiast dysponujac Boza madroscig nawet posrdd cierpienia cztowiek
zachowuje pokdj i nie przestaje by¢ szczesliwy. Zanim nastepnym razem po raz kolejny bedziemy prosi¢ Boga
0 wtasne zdrowie, moze pomddimy sie najpierw o taske ustyszenia tego co On sam chce nam powiedziec. Z
catg pokorg, wazniejsze od zdrowia jest stuchanie Jezusa, bo On ma stowa zycia wiecznego.

Btogostawie,

Ks. Maciej Galle

Spotkania Lectio Divina

Nasza parafia zaprasza wszystkich chetnych, ktérzy pragna poznawac i rozwazac Stowo Boze na spotka-
nia Lectio Divina gdzie mozna uczyc¢ sie, jak spotykac sie ze stowem Bozym, jak je przemodli¢ i przyja¢
calym zyciem. Ta praktyka istnieje w tradycji chrzescijariskiej od wiekéw i stanowi prawdziwa szkote
stuchania stowa Bozego.

Spotkania w jezyku polskim w kazda srode o 1:00 po potudniu.

$t. Priscilla Faith Formation Group

Come to meet some faithful Catholics who love the Lord. “Fadth foemation w moes
: . . than a subj to be

I ! Sessions are held on Fridays, at 7:00 pm, in the Rectory Round Room. i

L The session are focused on Lectio Divina, prayer, Scripture and sharing. 4

: For more information, call the Parish Rectory at 773-545-8840 x 105

PS. Bring your Bible!

invitation to a w of
life” “s

- T f}z/n,e/'iki
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Anointing of the Sick - World Day of the Sick

SACRAMENT OF ANOINTING OF THE SICK
ON THE FEAST OF OUR LADY OF LOURDES, PATRONESS OF THE SICK
SUNDAY, FEBRUARY 11, 2018 AT 12:15 PM

WHO MAY BE ANOINTED?

Anyone who is seriously sick and has not been recently anointed during the last six months.
Anyone whose physical condition has worsened since their last anointing, no matter how recently.
Anyone preparing for surgery in the near future.

Anyone suffering from chronic (continuing) ailments, that is arthritis, diabetes, etc.

Anyone who is growing older and feeling the weakening effect of growing older (especially senior
citizens).

vihw oy

If you have a neighbor or friend who would like to participate, please let them know about this opportunity!

Namaszczenie Chorych - Swiatowy Dziefi Chorych

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH
W S'WII;TO MATKI BOZEJ Z LOURDES, PATRONKI CHORYCH
NIEDZIELA, 11 LUTEGO 2018, O GODZ. 12:15 PM

KTO MOZE PRZYJAC SAKRAMENT NAMASZCZENIA?

1. Kazdy, kto jest powaznie chory i nie byt w ostatnich 6 miesigcach namaszczony.
2. Kazdy, kto ostabt fizycznie od czasu poprzedniego namaszczenia. Czas nie gra tu
roli.

Kazdy, kto ma by¢ operowany w najblizszym czasie.

Kazdy, kto cierpi chroniczne bdle jak artretyzm, cukrzyce, itp.

5. Kazdy, kto jest bliski starosci i z powodu starszego wieku odczuwa ubytek sit.

T o

Jezeli znacie kogos z sasiadéw lub przyjaciot, kto pragnatby przyjac ten Sakrament
to prosimy o poinformowanie tej osoby o takiej mozliwosci!

We invite you to the Worship Evenings in the spirit of Taize.
The next Worship will be on February 9, at 8:15 p.m. in the church.

- o Zapraszamy na Wieczor?r Uwielbienia w duchu wspdlnoty z Taize.
SEeaa Najblizsze spotkanie - 9 lutego o godz. 8:15 wieczorem w kosciele.
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St. Priscilla Church FEBRUARY
6949 W. Addison St. LUTY
Chicago, IL

773-545-8840 1 0

VALENTINE DANCE
ZABAWA WALENTYNKOWA

. 4

|

Zapraszamy na naszg coroczng We invite you to
Zabawe Walentynkowa, Annual Valentine D
ktora odbedzie sie 10 lutego 2018 which will take place on =
roku o godz. 7:00 PM. February 10, 2018 at 7:00 PM.

Do tanca bedzie nam przygrywat The SILVER ORCHESTRA will
zespot THE SILVER ORKIESTRA. perform.

TICKET PRICE/CENA BILETU - $50
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Godzina Mitosierdzia

Zapraszamy w kazdy pigtek na godzine
3:00pm aby oddac czes¢ Bozemu
Mitosierdziu.

W Pierwszy Pigtek miesigca catodzienna
adoracja a wspdlnie bedziemy adorowac
Jezusa Mitosiernego w Najswietszym
Sakramencie o0 3:30 rozwazajgc Droge
Krzyzowa, modli¢ sie koronkg i innymi
modlitwami.

Dzieciecy Chér Sw. Pryscylli
Préby odbywaja sie w soboty

od 2:00 do 3:00 po potudniu w kosciele.
Zapisy u pani Anny Ewko, naszej
organistki lub telefonicznie
773-545-8840 w. 105

THE HOUR OF
GREAT MERCY

The Hour of Great Mercy

We invite you to join us every Friday at
3:00 PM for a devotion to the Divine Mercy.

On the First Friday of the month, there will be
all-day adoration. At 3:00 PM, we will adore
the Merciful Jesus in the Most Holy Sacra-
ment for an hour in the church, reflecting on
stations of the Cross, praying the Divine
Mercy Chaplet and other prayers.

Saint Priscilla Children’s Choir
Practice takes place on Saturdays
from 2:00 to 3:00 pmin the church.
To sign in please call the rectory at
773-545-8840 ex.105 or talk to our
organist Mrs. Anna Ewko.

Please Make Your Gift to the 2018
Annual Catholic Appeal

“Come, Follow Me”’

This weekend, our parish will be conducting the An-
nual Catholic Appeal in-pew Commitment Weekend.
Please remember that the Annual Catholic Appeal is
much different than a one-time special collection. It
is a pledge campaign where you can make a gift pay-
able in installments.

The ACA theme, “Come, Follow Me” was selected to
remind us to continue to answer Jesus’ call to follow
Him in thought, word and deed by providing the nec-
essary contribution to fund ministries and services to
share God’s love with many others in our Parish and

our Archdiocese.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO (]

COME,
FOLLOW ME

Annual Catholic Appeal 2018

annualcatholicappeal.com

Each pledge makes a differ-
ence because all Parishes par-
ticipate in the campaign and
the gifts of many enable our
Archdiocese to deliver needed
ministries and services.

Thank you for your prayerful
consideration and generous
response.

L

T
&,
\

Prosimy o ztozenie ofiary na rzecz
Dorocznej Kwesty Katolickiej 2018 r.

,»»P0OjdZ za mnqg”

Biezacy weekend bedzie w naszej parafii weekendem
sktadania zobowigzan finansowych na rzecz Dorocznej
Kwesty Katolickiej. Prosimy, abyscie pamietali, ze Do-
roczna Kwesta Katolicka jest czyms zupetnie innym niz
jednorazowa specjalng kolekta. Jest to kampania, pod-
czas ktdrej sktadane sg zobowigzania finansowe, ktdre
moga by¢ sptacane w ratach.

Hasto tegorocznej Kwesty ,,Péjdz za mn3”, zostato
wybrane, aby przypomnie¢ nam, ze musimy wciaz od-
powiada¢ na wezwanie Jezusa, by iS¢ za Nim w my-
slach, stowach i czynach przez partycypowanie finaso-
wanie duszpasterstw i postug, by dzieli¢ sie mito-
scig Boga z innymi w naszej parafii i Archidiecez;ji.

Kazde zobowigzanie ma duze znaczenie, poniewaz
wszystkie parafie uczestnicza w kampanii i to dzie-
ki darom ztozonym przez wiele 0sdb Archidiecezja
moze zapewnia¢ wiernym potrzebne postugi i dzie-
ta duszpasterskie.

Dziekujemy za rozwazenie na modlitwie mozliwo-
sci ztozenia ofiary i za Waszga hojna odpowiedz na
ten apel.
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CATHOLIC WOMEN’S CLUB NEWS

Meeting
Tuesday, February 6
12:00 PM—Rectory Round Room

COME JOIN US!

Chicago’s Got Sisters! | March 9-10 | Chicago, IL

Spend 24 hours visiting and praying with sisters from a variety of religious commu-
nities. Come experience community life, while asking questions about discern-

- ment and getting answers in real time. For single Catholic women ages 18-40.

| For more information, contact Sister Connie Bach, PHJC, at connie.ss@att.net or
574-340-6409. Register now online at http://called2.be/CGSMar18

Daughters of Charity | Online Lenten Retreat | February 25-March 1, 2018 o N ll N E=
Meet with a sister on Skype or by phone to reflect and ask questions about di-

scerning religious life. Walk through tools and materials with a retreat director LE NTEN z
and pray with us. We’re here to meet you where you are, on your time. Open to

single Catholic women ages 18-40.

For more information, contact Sister Virginia Ann Brooks, D.C. at sistervirginia-
ann.brooks@doc.org or 812-963-7559. Register online at called2.be/Lent18

1Y
ARCHDIOCESE OF CHICAGO W@I

CHICAGO

CONGRESS

REIGNITE THE JOURNEY

ARCHDIOCESE OF CHICAGO l%)hi

CHICAGO

CONGRESS

ROZPALAJAC SIE W WEDROWCE

February 10, 2018

The Chicago Faith Congress will bring together
catechetical leaders and catechists from across the
Archdiocese of Chicago for an inspiring gathering
that will celebrate their extraordinary roles within
the Catholic community.

Join us as we grow together, with you, and strengthen

the culture of lifelong formation in our faith communities.

Registration opens 8am.
Keynotes in 3 languages 9:30 a.m.
Break 10:30 am.
Theme Presenter in 3 languages 11am.
Lunch 12 p.m.
Workshops - Round 1 1:15 p.m.
Workshops - Round 2 2:15 p.m.

The day will also include:

« Prayer opportunities,

« special recognitions,

« exhibitors and vendors, and

« opportunities to connect with other leaders.

For more information and registration please visit,
pvm.archchicago.org/events/chicago-faith-congress

COST

Early-Bird Registration
Rate until December 12th
Congress Fee

and Parking: $25

Congress Fee, Parking
and Lunch: $33

Starting December 13th:
Congress Fee
and Parking: $30

Congress Fee, Parking
and Lunch: $38

LOCATION

Loyola University
Lakeshore Campus

6339 North Sheridan Road
Chicago, IL 60660

REGISTRATION
NOW OPEN

Luty 10, 2018

Kongres Wiary w Chicago zgromadzi lideréw katechetycznych
i katechetow z catej Archidiecezji Chicago, aby swigtowac ich
niezwykfa role w spotecznosci katolickiej kosciota lokalnego.

Dotacz do nas, abysmy wspdlnie wzrastali w wierze, ktéra
pozwoli nam umacniac¢ kulture formacji chrzescijariskiej w
naszych wspélnotach parafialnych.

Rozpoczecie Kongresu 8am.
Gtéwna prezentacja 9:30 a.m.
Przerwa 10:30 a.m.
Prezentacja tematyczna mnam.
Lunch 12 p.m.
Warsztaty - Sesja# 1 115 p.m.
Warsztaty - Sesja # 2 2115 p.m.

Dzleﬁ bedzie réwniez obejmowac:
mozliwos¢ wspdlnej modlitwy,

« wyré6znienie katechetéw,

« mozliwo$¢ zapoznania sie z zasobami dydaktycznych
pomocy w rozwoju wiary oferowanych przez
wydawnictwa katolickie,

« mozliwosci nawigzania kontaktéw z liderami i katechetami
innych wspdlnot parafialnych.

Szczegbtowe informacje i rejestracja na stronie internetowej
pvm.archchicago.org/events/chicago-faith-congress

KOSZT

Woczesniejsza rejestracja
do 12 grudnia, 2017
Optata za Kongres

i Parking: $25

Optata za Kongres,
Parking i Lunch: $33

Poczawszy od 13 grudnia:
Optata za Kongres
i Parking: $30

Optata za Kongres,
Parking i Lunch: $38

LOKALIZACJA

Loyola University
Lakeshore Campus

6339 North Sheridan Road
Chicago, IL 60660

REJESTRACJA
ROZPOCZETA!




Sw. Juda Tadeusz jest patronem trud-
nych spraw zapraszamy wszystkich tych

smutek lub depresje.

Spotkanie odbedzie sie w niedziele
18 lutego w sali pod kosciotem.
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THE TRANSFORMING
POWER OF AUTHENTIC LOVE

Come join us to celebrate a special Mardi Gras Theology on Tap!

Monday, February 12
Wishbone Chicago — West Loop o o
1001 West Washington Boulevard ARCHDIOCESE OF CHICAGO | 4r- \
Chicago, IL 60607 |
Doors open at 6:30 p.m. TH EOLOG\W N “-AP
Talk begins at 7 p.m.

The Archdiocese of Chicago will host author Sister Miriam James Heidland, SOLT to
discuss how the power of authentic love — for one another and for God - can truly
change the world as we enter into the season of Lent.

Admission is free, along with Cajun appetizers and refreshments!
To register and for more information, please visi:
totchicago.org/mardi-gras-theologyon-tap.

Space is limited.

| St.Jude is the patron of desperate situations,
| we invite everybody who wants to learn to

) - pray when you encounter difficult moments

" in life and how to overcome sadness or de-

| pression.

ktérzy chcg nauczy¢ sie modli¢ gdy napo- |
tykaja ich trudnosci w zyciu i jak pokona¢ =

) The group will meet on Friday, Feb. 16 at
4:00pm in the Rectory Round Room.
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Marge Ackermann—William
Balog—Joe Bargi—Lorraine
Belokon—Evelyn Cademartrie—
Dorothy Cascio—Emmett Clancy—
Jan Drozdz—Anthony Felau—
Theresa Gloms—George Gloms—LeRoy Grocholski—
Cathy Grossmayer—Jean Hanisko—Teresa Haughey—
Jennifer Hebda—Dorothy Heck—Mrs. Marilyn
Huffnus—Andrew Jennings—Carrie Kacen—Marie
Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Kazimiera
Karwowska—Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen
Kearney—Chester Kmiec—Sharon Kroll—Helen
Kumiega—Maria Lech—Peter Leyden—Mary Lund—
Mary Lynch—Michael Manczko—Barbara McDon-
ald—Betty Mijatov—Gwen Moncada—Mike Muka—
Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.
—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge
Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto
Sandoval—Chester Schafer—
John Sherrod—Walter Soroka—
Helen Sterling—Gina Swensen—
Roger Vlasos—Beatrice Waltz—
Jola Wolfe—Carla and Adam—
Virginia Zyburt

Pfayfor

[ CARE FOR
THE SICK

© J. S. Paluch Co.,

If you would like to have a name added or removed from our
Parish “Pray For...” sick list, please call the rectory at
773-545-8840 ext. 221. Thank you!

Grupa Wsparcia

Dla wszystkich cierpiacych oséb, ktére potrze-
buja wsparcia z powodu alkoholizmu lub nar-
komani i bliskich oséb. Spotkania sg w kazdy
wtorek o 8:00 wieczér w sali pod kosciotem.

February 4, 2018

MassISchedile

©J. S. Paluch Co., Inc.

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:15 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU TYGODNIA:
Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 8:30 AM

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday, Wednesday & Friday 9:00 AM to 7:00 PM
Tuesday and Thursday 9:00 AM to 4:30 PM

AL-ANONM

Support Group (in Polish)

For all who suffer and need support because of alco-
hol or drug addiction of their close ones.

Meetings are every Tues. at 8:00pm in the lower level
of the church.

LITURGY SCHEDULE - February 10 / 11
ROZKEAD MSZY SWIETYCH - 10 /11 Luty

MASS | MSZA PRIEST / KSIADZ EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE LECTOR / LEKTOR
HOLY EUCHARIST /| NADZWYCZAJNI
SZAFARZE EUCHARYSTII
Saturday Fr.J. Grob M. Graf C. Camara
4:00 PM K. Smith S. Moritz
Sunday Fr. M. Galle R.Pacyna R. Ferina
8:30 AM K. Leahy K. Leahy
Sunday Fr. M. Galle Sr. A. Kalinowska P. Grocholski
10:30 AM S. Sonina J. Grocholski
Sunday Fr. M. Galle & U.Dziwik M. Clancy
12:15 PM Fr. M. Gtadysz J. Miketta J. Miketta
Sunday Fr. M. Gtadysz A. Harmata Grupa Mtodziezowa
6:00 PM S. Ruczek
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